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Karussiotis Portuqaliyaya qarsi (Karoussiotis v. Portugal), arizo Ne 23205/08

01.02.2011-ci il tarixli gorar [II Bolma]

Madds 35

35-ci maddanin 2-ci bandi

Eyni mazmunlu sikayat digar beynalxalq arasdirma va ya tonzimloma orqaninin icraatindadir

Avropa Ittifaqr Komissiyasma verilmis sikayot icraatda oldugu zaman Avropa Mohkomasinag
sikayatin verilmosi: sikayat gabuledilon sayild:

Faktlar — 1s qanunsuz olaraq Almaniyadan Portuqaliyaya aparilmis usagin geri qaytarilmast ilo
vo homin usaq tizorinds goyyumlugla bagli mohkoms arasdirmasina aid idi. Almaniya vatondasi
olan orizogi 2005-ci ilin martinda Haaga Konvensiyasina uygun olaraq usagin geri
qaytarilmasinin tomin olunmasina yardim iigiin Almaniyanin dévlot orqanlarina miiraciost etdi.
2009-cu ildo Portuqaliyanin apellyasiya mohkomosi miioyyon etdi ki, usaq Portuqaliyada
qanunsuz olaraq yasayir, amma Avropa lttifaqr Surasmin (ailo vo valideynlorin mosuliyyati
mosaloaloring dair qorarlarla bagh yurisdiksiya, homin qgorarlarin taninmasi vo icrasi barodo) EC
2201/2003 sayli Reqlamentini nozoro alaraq, hesab etdi ki, Portuqaliyada yasamasi usagin
maraqlarina on sokildo cavab verir. 2005-ci ilin martinda baglanmis goyyumlugla bagli mohkoma
prosesi Portugaliya mohkomolorindo holo do davam etmokdodir. 2008-ci ilin aprelindo orizagi
Portugaliya mohkomolorindaki icraatin uzun siirmoasinin 2201/2003 sayli Reqlamenti pozdugunu
iddia edorok Avropa Ittifaqr Komissiyasinda Portuqaliya torofindon bas vermis "miidaxilo ilo
bagli icraata" bagladi. Bu icraat holo do davam etmokdaodir.

Hiiqugi masalalor — Sikayatin qobuledilonliyi mosalasi:

Avropa ittifaqi Komissiyasinin icraatinda analoji sikayatin olmasi: Orizoginin Avropa
Mohkomasina taqdim etdiyi faktlarin vo sikaystlorin Avropa Ittifaqr Komissiyasina toqdim etdiyi
faktlar vo sikayatlorlo oxsarligi danilmaz idi.

Miioyyonlosdirmok lazim idi ki, sonuncu orqandaki icraata prosessual noqteyi-nozordon vo
icraatin potensial naticolori baximindan Konvensiyanin 34-cii maddssinds nazards tutulmus fordi
sikayot kimi baxmaq olarmi? Istonilon soxs istirak¢1 dovlot torofindon goriilmiis todbirin vo
istirake1 dévlotdoki praktikanin Avropa ittifaginin hiiquqi prinsiplorini pozdugunu hesab etdiyi
toqdirdo Avropa ittifaqn Komissiyasina sikayat vermoklo buna etiraz edo bilordi. Sikayot Avropa
Ittifaq1 qanunvericiliyinin {izv dovlot torafindon téradilmis pozuntusu ila alageli olduqda qabul
edilon elan olunur. Avropa Ittifagt Mohkomasinin oturusmus presedent hiiququna osason, is
Avropa Ittifaqr Mohkomosinin icraatna verilmozdon ovval Avropa Ittifagi Komissiyasi 6z
miilahizasi osasinda "miidaxilo ilo bagli icraata" baslaya bilor. "Miidaxils ilo bagh icraatin" vo ya
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"mohkomayoaqodar icraatin" yegano mogsadi istirak¢1 dovlotin Avropa Ittifaqr ganunvericiliyinin
toloblorino kéniillii surotdo omal etmasini tomin etmokdir. Avropa Ittifaqr qanunvericiliyinin
pozulmasima goro mohkomo icraatina golinco, Avropa lttifagr Mohkomosi pozuntu bas verdiyi
barodo qorar ¢ixardigi toqdirdo istirak¢1 dovloeti Avropa Ittifaqr qanunvericiliyine omal etmoyo
macbur etmak liglin Komissiya torafindon gostorilon birdofalik moblagi vo ya corimoni 6domak
vozifosi bu dovlotin {izorino qoyula bilor. Belsliklo, istonilon belo gorar orizoginin hiiquglaria
tosir gostora bilmozdi, ¢linki son noticodo onun fordi mosolosi holl edilmoyocokdi. Fordi
kompensasiya barado hor hansi tolobo milli mohkomolor torofindon baxilmali idi. Buna gore do
orizogi sikayotlo Avropa Mohkomasing miiraciot etmok hiiququna malik oldugunu vo pozuntunun
onun hiliquqlarina osas etibar1 ilo vo birbasa tosir gostordiyini siibut etmoyo borclu deyildi.
Yuxarida qeyd edilonlori nozoro alsaq, Avropa Ittifaqq Komissiyasindaki prosedur
Konvensiyanin 34-cii maddosindo nozordos tutulmus fordi sikayot proseduru ilo miigayiso oluna
bilmozdi. Hazirki isdo oldugu kimi ford torsfindon toqdim edilmis sikayotlo baglh icraatda
Avropa lttifaqr Komissiyas1 qorar ¢ixarirsa, homin icraat 35-ci maddonin 2-ci bandinin "b"
yarimbondinin mogqsadlari {igiin "beynalxalq aragdirma vo ya tonzimlomo proseduru" togkil etmir.

Noatica: Hokumatin ilkin etirazi rodd edildi (yekdillikls).

Mohkomao sikayatin gobuledilonliyi mosalosine onun mahiyyati ilo eyni vaxtda baxmagi qorara
ald1 vo daxili hiiquqi miidafio vasitolorinin tiikondirilmadiyi barodo Hokumatin ilkin etirazini
radd etdi; o, homg¢inin miioyyan etdi ki, 8-ci maddonin pozuntusu bas verib.

© Avropa Surasi/Avropa Insan Hiiquqlar1 Mohkomosi, 2012.

Avropa Insan Hiiquglar1 Mohkomosinin rosmi dillori ingilis vo fransiz dilleridir. Bu terciimo Avropa Surasi Insan Hiiquqlari
Etimad Fondunun (www.coe.int/humanrightstrustfund) dostoyi ilo hoyata kegirilib. Torciimo Mohkoms {igiin macburi deyil; eyni
zamanda, Mohkoma torciimonin keyfiyyati ilo baglh heg bir mosuliyyat dagimur. Torciimo Avropa Insan Hiiquglari Mohkomosi
HUDOC presedent hiiququ bazasi (http://hudoc.echr.coe.int) vo ya Mohkomonin onu boliismiis oldugu har hansi digor molumat
bazasindan yiiklans biler. Bu torciima qgeyri-kommersiya magsadlari {igiin istifade oluna bilar; bu halda isin tam adina, habela
yuxarida gostorilon miiollif hiiquglar1 haqqinda qeydo vo Insan Hiiquqlar1 Etimad Fonduna istinad edilmalidir. Bu torciimonin hor
hans1 bir hissasinin kommersiya magsadlori ils istifads edilmasi ti¢iin publishing@echr.coe.int ilo alags saxlayin.

© Council of Europe/European Court of Human Rights, 2012.

The official languages of the European Court of Human Rights are English and French. This translation was commissioned with
the support of the Human Rights Trust Fund of the Council of Europe (www.coe.int/humanrightstrustfund). It does not bind the
Court, nor does the Court take any responsibility for the quality thereof. It may be downloaded from the HUDOC case-law
database of the European Court of Human Rights (http://hudoc.echr.coe.int) or from any other database with which the Court has
shared it. It may be reproduced for non-commercial purposes on condition that the full title of the case is cited, together with the
above copyright indication and reference to the Human Rights Trust Fund. If it is intended to use any part of this translation for

commercial purposes, please contact publishing@echr.coe.int.

© Conseil de I’Europe/Cour européenne des droits de I’homme, 2012.

Les langues officielles de la Cour européenne des droits de ’homme sont le frangais et I’anglais. La présente traduction a été
effectuée avec le soutien du Fonds fiduciaire pour les droits de I’homme du Conseil de I’Europe
(www.coe.int/humanrightstrustfund). Elle ne lie pas la Cour, et celle-ci décline toute responsabilité quant a sa qualité. Elle peut
étre téléchargée a partir de HUDOC, la base de jurisprudence de la Cour ecuropéenne des droits de 1’homme
(http://hudoc.echr.coe.int), ou de toute autre base de données a laquelle HUDOC 1’a communiquée. Elle peut étre reproduite a des
fins non commerciales, sous réserve que le titre de 1’affaire soit cité en entier et s’accompagne de 1’indication de copyright ci-
dessus ainsi que de la référence au Fonds fiduciaire pour les droits de I’homme. Toute personne souhaitant se servir de tout ou
partie de la présente traduction a des fins commerciales est invitée a le signaler a 1’adresse suivante : publishing@echr.coe.int



http://www.coe.int/humanrightstrustfund
http://hudoc.echr.coe.int/
mailto:publishing@echr.coe.int
http://www.coe.int/humanrightstrustfund
http://hudoc.echr.coe.int/
mailto:publishing@echr.coe.int
http://www.coe.int/humanrightstrustfund
http://hudoc.echr.coe.int/
mailto:publishing@echr.coe.int

